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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt

Packliste / Packing note

General Parines: Schaetfler AG, Reglstered Seat: Herzogenaurach, Commercial Register: AG Firth HRB 14738 Board of Managing Breclors: Klaus Rosenfeld (CEQ),

Dr. Klaus Patzak, Andreas Schick, Cerinna Schittenhelm, Michael Sading, Dr, Stefan Spindler, Uwe Wapner, Matthias Zink
Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE3S 7608 D040 0121 0464 00

Magna PT SpA 2 Nota di ricevimento 7 Receiving Notes 3 %c:!nnsveegr;\m{a .
V Dei Ciclamini 4
432015562
1-70026 MODUGNOC BA 8 Trasporto / Frelght 7 Gensegna / Dellvery Sienguiiiond
Parto france/  Porto Femgvia/ Trasporatare/ SHE O
Frea assegnate/  Rall Carler 05.11,2020
Nol Free
Traspoto/  Mezzo vostro!
Freight Ciher Yehlcla Fattura/Invelce
Espresso/ Mezzo propria! 8 NeNe.
Express Cwmn Vehide *
gugﬂ;?&eg VAT regane Incaterms Pty 9 Dala/Date (2' &?8
91001509 IT04886850728 DAP Modugno
11 Crdina d'acquista n/Purchase Order No, 10 Vostro rilerimento/ 15 Altce informazianl 12 Nostro repartal 13 Tel, 14Nz, destinatariof 16 Nr, d'ording/
Your Referenca Additenal Data Our Department Recelver No. Qrder No,
550003885201 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198934
Molnér Adam
19 Codlce destinaziona! 20 23/24 Paso totaleTotal Weight
Shipplng Code Flash Europe GmbH . rom,, % Lol 1.485,0 KG
Trasporto speciale / Dedicato Free
Porio Netto/Net 1.160,1 KG
assegnatn/
21 Imballapgio/ 22 Specifica di s Féeﬁeﬂesﬁnaziona
Packing 9 x D000SON, 144 x KLT 4314, 9 X TBA-500274 dastnazlone/ Recefving Location
571923 14248
ir?dl:ilzzoldl o
esinazion
S 180 US — Sty 1LY
27 Art 28 Articolo cllente / Descrizione avouanas  atmes  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack Quantity Gta Unitara Handling Unit
001 9000112673 F~563739.04 'RTR1-HE44S 11.232 pz  43201552/10
Anello esterno
A = ~
084568747-4350-1 K YEHNE -+ NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE 872265067
Quantits dickiarata: 218 3 872265098
Quantita effettivat + 872265120
Tipo Irfat‘;aiiaggl‘o: S 879265139
Quantita imballi;
Conformita alle schede d'imballo: E 872265157
Data controllo: © ¥-{t /LQZ‘-‘) 872265176
Fima . m 872265234
872265252
872265350
Crdine d'acquisto n. 7 Purchase Order No, Lotio / Batch Cuantith / Quaniity Ursprungsland/ Country of origin
550003885201 0038752052 11.232 PZ Ungherla
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 872265067 128,98 KG 165,0 K& 800x 600x 690 MM 0000SON
Articolo 084568747-4330-10 F-563739.04.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
2 872265098 128,8 KG 165,0 KG B800x 600x 690 MM 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739,04.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
Pagina 1/2
Schaeffler Technologies AG & Co. KG, inausii 1-3, 91074 Herze h, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 824950,
www.schaeffler.delen, Regl! d Seal: Herzog Commerclal Register; AG Farth BRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 028
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-Stra3e 97421 Schweinfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. ? Geery vots o, 43201552
V Dej Ciclamini 4
[-70026 MODUGNQ BA ey il 05.11.2020
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio

3 872265120 1289 KG 1650KG 800x 600x 690 MM 0O00SON

Articolo 0B4568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844S Quantita: 1248 PZ
4 872265139 1289 KG 165,0 KG 800x 600x 690 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
5 872265157 1289 KG 165,06 KG 800x 600x 690 MM 0000SON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844S Quantitd: 1248 PZ
6 872265176 128,9 KG 165,0 KG 800x 600x 690 MM 0000SON

Articolo 08B4568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#5 Quantitd: 1248 PZ
7 872265234 128,89 KG 165,0 KG 800x 600x 690 MM 00DOSON

Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844S Quantita: 1248 PZ
8 872265252 1289 KG  1650KG 800x 600x 690-MM - ON0OSON

Articolo 0B4568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H84#5 Quantita: 1\248 PZ
9 872265350 1289 KG  1650KG 800x 600x 690 MM QO0QS0ON

Articolo 084568B747-4350-10 F-563739.04.LTR1-H844S

Gestione imballaggi a rendere

8,000 P-26-SGP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ
144,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP
9,000 P-38-A0B06 Coperchio SW-SG-812X612X53

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the inveicing party, unless stated otherwise in the
specific line item.

Quantita: 1248 PZ

0000SON
KLT 4314
TBA-500274
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, idusti 1-3,81074 H 4, Phione +49 9132 82-0, Fax +49 9132 624950,
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General Pariner: Schasffler AG, Reglstered Ssat; Herzogenaurach, Commercial Reglster: AG Firth HRS 14738 Board of Managing Direciors: Klaus Rosenfeld (CEQ),
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Uaferantennr.

1 Absander ((Mame, Anschrift, Land)
Supplier No,

Sender (Name, Address, Countiy)
Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421% .§chweinfurt

Unbekannt

INTERNATIONALER FRACHYBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNNENT NOTE

Dlesa Beforderung unterifegt, trotr
einer gegentelgen .Iﬂ;‘hmzmmg. den
di Ink nens
aber dan Beforderungsvertrag im
tematienalen StraBengiterverkehr (CMR).

CMR

Seite 1 / 1

57923786

2

Empiénger {Name, Anschrift, Land)
Conslgnae {Name, Address, Country)

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Fracht{Ohrer {Name, Anschriit, Land)
Carrier {Name, Address, Countey)

Flash Europe GmbH Deufischland

Echterdinger Strafie 57
DE-70794 Filderstadt

3 Auslieferungsor des Gutes
Placa deslgnated for delivery of goods

OMER®  Modugno, 14248
Ttalien

Land/Country
4 ©Ort und Tag der Ubemehma des Gules
Place and Uate of taking over the goods

Ciifiase Schweinfurt
;a':w;‘;u:w Deuteschland
e _05.11,2020

Nachfolgander Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Successiva Carriers {Name, Address, Cauntry)

17

5 Belgefigta Dokumente
Documents enclosed

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifithrer
Reservations of Canlers

18

Kennzeichen und Nn. 7 Anzahl dar Packstiicke
Mark and Nos

Art dar Verpackung 9

Bezelchnung des Gutes

1 O Statistknummer

BriseWaan0g) 12 Valims e

No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Numbar
57192559 2 84822000 485,00 0,862
57192560 4 UNKNOWN 84829900 658,00 1,796
Summe: 6 Packages 1147, 00 2,658
Bazs, afahrzettelmuster-Nr., LIN-Nummer : Varp-Gruppe - sender Wahnung Empfaingar
Nr.9 lazard Label No. Number UN Packaging Group Currency zonsignea

Descr.
vide No.g

1 2 zahlen vom:

opayby: - der
racht
[Lranspodtation Charges

Emt‘}éﬁi ungen

13

Sandei’s Instrucilons for Customs, etc.

WI/CSW-CW42 Olaf Haase

TEL: +49 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM

Anwelsungen des Absendars {Zeoll- und sonstige amtiiche Behandiung)

ROckarstatiung
Reimbursement

14

Zwisci'lenlsurnme

Frachizahlungsanwelsung
Payment of Frelghi Charges

DAP Meodugno

15

Besondere Vereinbaungen

2

Via dei Ciclamir,;, snt/ 70D

Spedial agrﬁlWEH R 5+@G E L S.r.l.

Ausgefertigt In
Establlshed In

21

Schweinfurt

& 05.11.2020

empfal
hds receved

- 5 ————

122

Schaeffler Tech., Schwelnfurt
Fritz-Drescher-Str/ Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

23

Unterschiift und Stempe! das Absenders
Signature and stamp of Sender

PPt I

lﬁ—ﬂ‘cl, T

.
2

L

Untarschrift und Stempel des Frachtjthe
Signature and stamp of Carrier

1

Angaben 2ur Emitiung der Entlamun: . ey
25 ca?mlauan of distance 3 Paletten-Absender - P}rgts Sender \ - Palsits Conslgnee
vonfrom blsfho km
Art Anzahl Jeln ausch | Art Anzahl fein ausch
[Tausch [fausch

Euro-Paletie Eura-Palefie
Gitterbox-Palétte - Gitterbdx-Paletie
Einfach-Faleiie Enfach-Paletie

2 6 Vertragspariner des Frachtflhrers
Bestatigung des Empfiingers/Datum/Unterschrift Bestatligupg des Fahrers/Datum/Unterschriit

27 iAmitliches Kennzelchen Nutzlest in kg r

K

‘ J_56 KVC
Anhé@nger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National O Rilatetal O EG 0 CEMT




i~

..1/ Absender {((Name, Anschrift, Land) Lieterantennr. 1
Sender (Name, Atdress, Country) Supplier No. Unbekannt INTERNATIONALER FRACHFBRIEF C M R
" |schaeff 1er!'*arg_gch . Schweinfurt INTERNATIONAL CONSIGNNENT NOTE
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 e o st
' 1250 Gel l2rung un )
DE-97421 Schweinfurt a]nereuegamem%e?u gbmzhg::'nu. den Seite 1 / 1
Bestl 120 des Uberel 18
Weomalotalon SeaBamaeet CHF) 57923785
Empanger (Nama, Anschnit, Land i 3 ‘
2 Cglrﬁsigr;l%?- grr::. Adéres"s. Guunl)ry) 1 6 (E..‘Erla;ﬁg:%rty:r:l(el:‘i%‘greﬁg.s%hﬂnt}y%nd)
Magna PT S.p.A. Flash Furope GmbH Deufischland
V Dei Ciclamini 4 BEchterdinger Strafe 57
IT-70026 Modugno DE-70794 Filderstadt
3 Auslieferungsort des Gutas 1 7 Nachiolgender Frachifthrer (Name, Ans¢hiift, Land)
Place designated for delivery of goods » Successive CGarrlers (Name, Address, Cduntry)
Ort/Pl
**®  Modugno, 14248
Land(Gountry Italien
4 Ortund Tag doF Ubermanme des Guies -
Place and Data of taking over the goods
Orl/Place Sch S £
Land/Courtry S niun 1 8 Verbehalte ind Bemerkungen der Frachiidhrer
Deut=chland Reservations of Garriars
[+
sl + |- W % (o711
5 Beigeligle Dokumente
Documents enclosed
Kennzeichen und fn. Anzahl der Packs i ieh U 3
Mark and Nos o oo ke B ot Femang O Do e 10 S 11 St 12 Voieng i
57192390 4 84822000 980,00 1,724
. 57192391 9 UNKNOWN 84829900 1485,00 4,041
Summe 13 Packages 2465,00 5,765
Bezs, N, ¥ - = di Wah Empién
g?.%s Ly e Riummer fepoCrpee o |19 [Baanenvom:  Rosender Currancy Bl
vigtsaclfio.Q fach oi
| s Ezmamigungen
Y I T e S S bischensimiie
WI/CSW-CW42 Olaf Haase .
TEL: +40 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM 4 nﬁhéq'[ldlgﬁasgmi-
1 4 Rickerstatiung
Ralmbursement
dare Vereinb
1D B 20) B Intrpesiges
DAP Modugno
Assgelerigt T KUE; e
i rligt . "
271 eieh  gchweinfurt & 05.11.2020 Via dei i@ U S
& Madugng (BA)
Schaeffler Tech. Schweinfurt y
22 Fritz-Drescher-Str / Tor 4 23 - f"a’/:ﬂr", ey
DE-97421 Schweinfurt e RIS .

Kz J 56 KXC

Anh#nger

: . R > = Unterschriftiyhd Stempel des Empféngears
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Slempel‘des Frachtilhybrs L H . E
Signature and stamp gl Sender Signature and stamp gf Carrar R F LS_lg)nﬂl{! Sl { Consignen
Angaben zur Ermittlung der Enfiemun; : T3
25 Calbulation of daiance. . Paletten-Absemf{er . s SenddBHITICA
vonffrom blsfto km
Art AnZahl kein ausch
\JZ Tausch
Eurc-Palefte * N
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Paletie
Einfach-Palefte EinfacH-Paletie
26 Verragspariner des Frachtilihrers
Bestatigung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 \Amiliches Kennzelchen Mutzlast In kg




